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12. Miram, G. (2002). Translation: a course of lectures on translation theory and practice for institutes
and departments of international relations. Kyiv: Nika-Tsentr [in English].

Dolynsky Ye. V.
orcid.org/0000-0003-4074-4648
ELECTRONIC EDUCATIONAL RESOURCES FOR PROFESSIONAL TRAINING
OF FUTURE TRANSLATORS IN THE INFORMATION
AND EDUCATIONAL ENVIRONMENT OF THE UNIVERSITY

The need for highly qualified translators is especially growing due to international cooperation.
This highlights the need to improve the quality of training of future translators. Electronic educational
resources are an integral part of the organizational and methodological support of the educational
process, used to support the educational activities of the university and is considered one of the main
elements of its information and educational environment. The list of electronic educational resources
of the university, which are subject to the certification procedure as "Educational and methodical
development of the university”, includes: electronic educational and methodical complex; electronic
textbook, manual; distance course of the discipline. Electronic educational resources meet certain
requirements. The main types of electronic educational resources are given in the provision.
The structure of the electronic educational and methodical complex of the discipline is given.
The e-learning course has an appropriate structure similar to the structure of the work program
in the discipline.

Modern philological education in general and translation, in particular, is experiencing a period
of active renewal of e-learning tools. Electronic textbooks and manuals, in general, have a number
of positive features, compared to those created on paper. The criteria for determining the quality of the
software in several areas are considered. In the development of the information society,
the informatization of education is impossible without the modernization of the content of academic
disciplines, educational and pedagogical practices, teaching and research activities of students in the
professional field. With the development of social Internet networks, students and teachers receive new
forms and tools for storing and disseminating information, which facilitates the management
of educational information and the process of learning.
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CYUACHI IIIAXO0AN 40 ®OPMYBAHHSI
THIIIOMOBHOI AY AUTUBHOI KOMITETEHTHOCTI

Y cmammi npoanairizosano cyuacHi nioxodu 00 POpMY6aHHs THULOMOBHOT ayOumueHoi
KOMNemeHmHocmi yunie/cmydermié ma GUSHAYEHO MOXAUGOCHT ONMUMIAUL] npouecy HAGUAHMSL.
3pobaetio  6ucHO60K npo  JOUIADHICMD  QUPepeHlitiosanoz0  po3sUmMKY NCUXIMHUX — NpPoUecis
(cnputinsamms, MUCAeHHS, Nnam’amov, Y6aza), NCUXOAOZIMHUX MeXaHismié (MOGAEHHESUTI CAYX,
SHYMPIULHE NPOMOBAAHHS, UMOGIPHICHE NPOZHO3YEAHHS, OCMUCAEHHS, ONepamueHa nam’samo,
MexXawism pospisHenHs ma ideHmu@ikayii), a maxox MexaHizmié cMUcA060i 00podKu iHgpopmaii
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(Mexanism exeisareHmHUX 3aMit, nepekooy6ars, KoMnpecis, posuiupenis (uKopucmaris GoHosuUx
3HAaHb), mparcPopmayii (3aMiHa PAMAMUMHUX YU CUHMAKCUMHUX CmpYyKmyp));, $opmyearis
610N06IOHUX AYOUMUSHUX HABUHLOK (0COOAU60 ACKCUMHUX | (POHEMUUHUX) ma 6MiHb, 4 MAKOX
iHMezposaroz0 ix po3GUMKY, 6 MOMY HUCAL Y 63AEMO36’A3KY 3 THUAUMU MOGACHHEGUMU YMIHHAMU
Ma YMiHHAMU 6UKOPUCTOSYSAMY KOMNEHCAMOPHI, KOZHIMUEHI ma MemakoZHIMmueHi cmpamezii;
PO36UMKY PePAEKCUEHOI CAMOOUIHKYU YUHIS/cmYdenmis, Y MoMY HUCAL 13 6UKOPUCTMAHHAM AUCIIE
OASL CAMOOUTHIOBAMHSA, PO3POOAEHUX HA OCHOGI CYUACHUX OXeper, SAKi 00nomazaromv GU3HAUMU
NPUdUHY NOMUAOK 6 ayditoearti, noe’a3ani 3 npouecamu 0exodysaHHs, KOHCMPY06anHs 3micmy
aydio 4u 6ideoppazmenmy, HeKOPeKmHoz0 6XKUCAHHIL KOMNEHCAMOPHUX 1 MemaKoZHIMUGHUX
cmpameziii, 3 NOOAALUWLUM X YCYHEHHAM, A Omxe 1l AGMOHOMII Yuwie/cmydenmis 610 uacmKo6or
00 YMOBHO MOBHOT 3AAEKHO 610 6iKY ma THOUGIOYAALHUX 0CO0AUG0CHET; 30CepedkeHHs Y6eazu
HA THMEHCUSHOMY, ITHMePAKMUSHOMY ma O0COOAU60 HA eKCIMEeHCUEHOMY Ma  A6MOHOMHOMY
ayoitoeanHi 3 Memor Ppo3eUmMKY asmoHOMIl YyuHie/cmydenmis, fAKka € He0OXiOHOI0 YMOB010
PopMyeants 20MOSHOCI HAGUAMUCS 6Mpo006x kumms. Bcmarosieno, uo nepcnexkmusHumu
HANPAMAMU NOOAADULUX JOCAIOKEHD € AHAALS MOXKAUSOCHIEN Peari3auil pisHUX 6udié aydito6arHsl
8 YMOBAX SMIULAH020 MA OUCMAHUIUHOZ0 HAGHAHHA.

Kxrouosi crosa: iHULOMO6HA KOMnemeHmHicmb 6 ayditoarii, YuHi, cmyodemmu, 6MIiHHS,
cmpamezii, pePAEKCUSHA CAMOOUIHKA, AGMOHOMISL, AUCHIU OASL CAMOOUIHIOBAHHSL.

IMTocranoska mpoOaemm. /s cydacHOTo r100a4i30BaHOTO CBiTy XapaKTepHi iHTeHCHBHi
MIKHapOAHi KOHTakTy, OOMiH iH(oOpMali€lo, IO 3yMOBAIOE HEOOXiAHICThL BOAOAIHHI
daxiBisiMM xoua O OAHI€IO0 iHO3eMHOIO MOBOIO Ha piBHI, sIKUiT 3a0e3neunTh e(eKTVBHe
MIXKKyAbBTypHe cHiaKyBaHHs. OAHMM i3 KOMIIOHEHTIB iHIIIOMOBHOI ~KOMYHiKaTMBHOI
KOMIIETeHTHOCTI € KOMIIeTeHTHICTb B ayAiloBaHHI, fKa 3a0esredye 3J4aTHICThL cayxada
4l CIIIBpPO3MOBHMKA  PO3yMITM  YCHI IIOBiAOMAEHHs 1 BUKOPMCTOBYBaTU OTPUMaHy
indpopmanio B nogaasmomy. CayXaHHs Bigirpa€ BakKAUBY pOAb Yy CIiAKyBaHHi, OCKiABKI
i3 3aTaapHOTO 4Yacy, BUTpaueHOIO Ha CIiAKyBaHH:A, cAyxaHHs 3aiiMae 40-50 %, Toai
SIK TOBOPiHHA — 25-30 %; unrtanusa — 11-16 %; nucsmo — 6amn3bpko 9 % [11, c. 9].

3-IOMIXX MOBAEHHEBUX YMiHb ayAMTUBHI € Haydactime pxusaHnuMmu [15]. A. bepa
3’s1CyBaB, 110 B ITPOIIeCi CIIiAKyBaHHS CTYAEHTKM KOAeAXy BUTpadaau 42 % 3araapbHOTO 4acy Ha
cayxaHHs, 25 % — Ha roBOpiHHA, 15 % Ha umranHsa Ta 18 % Ha mmceMo [6]. Ilogaaprmi
AOCAiAXeHHs HmiagTBepanan igero . bepaa i npogeMoHCTpyBaay, IO CIIiAKYBaHHS CTY/AEHTIB
KOJAeAXYy B dYacoBoMmy BuMmipi mepeadagaao 52,5 % cayxanss, 17,3 % uwrtanss, 16,3 %
rosopinHs Ta 13,9 % mucema [5]. M. b. I1a10epT cTBepAXyBaB, 110 Big AUTcaiKa A0 cepeAHbOL
IIKOAM y4Hi NOBMHHI Oyan cayxatu 65-90 % yacy [9].

Anazai3 aocaigxeHn. Ha cyuacHOMy ertami icHye umMaao A0CAiAKeHb BiTUM3HIHIX
YYEHIX, 30CepeA>KeHUX Ha Pi3HMX acleKTaXx HaBYaHHS ayAiloBaHH: iHO3€MHOIO MOBOIO

CTY4EeHTiB pi3HUX CIlelliaabHOCTell, 30Kpema: MaiOyTHix yuureais - I IL Biasnceka,
O.10. boukaprosa, P.I Bikosnuy, O.A.Mamnuesa, O.O. Cisauenko, /1. B. Illeskonasic;
¢axipuip i3 MixnHapogHoi exonomikm - H.I I'ymka-Makorin; Mapkeroaoris —

H. A. Hosorpaacrka-Mopceka; Kypcantis — B. 1. 3aatHikoB, a Takox yuniB — B. B. Yepnum
taid. Cepes 3apyOiKHMX HayKOBIiB IIp0o0JeMM HaBYaHH:S ayAilOBaHH:A A0CAiAXKyBaAu
A. AHgepcoH (A. Anderson), 4. bax (G. Buck), C. C. M. T'ox (C. C. M. Goh), T. Ainu (T. Lynch),
M. T. Poct (M. T. Rost), Axx. C. @iag (J. S. Field) Ta in.

Kommnaekcnicte Ta OaraToacnekTHiCTh HpoOAeMI 3YMOBAIOE JOLIABHICTb aHaaidy
CydJacHUX ITiAXOAiB y BITYM3HAHIN Ta 3axigHili MeTOAMIN CTOCOBHO HaBYaHH: ayAilOBaHHS
iHO3eMHOIO MOBOIO 3 ypaxXyBaHHSIM piBHS CPOPMOBAHOCTI iHIIIOMOBHOI KOMYHiKaTMBHOI
KOMIIETeHTHOCTi ~ YYHIiB/CTyAeHTiB 3aradoM Ta ayAUTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI 30KpeMa
Ta 3 IIePCIIeKTUBOIO PO3BUTKY IXHBOI HAB4aAbHOI aBTOHOMII.

Meta crarTi - mpoaHaiisyBaTm cydacHi migxoagu 4o OpMyBaHHs iHIITOMOBHOI
ayAUTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI V4YHIB/CTyJ€HTiB Ta BU3HAUUTU MOKAMBOCTI OHNTUMi3ariil

MpOLeCy HaBYaHHSI.
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Bukaag ocHoBHOro marepiaay. Sk cBigunMTh aHaai3 aiTepaTypu Ta BAACHUIA
rejaroriyHuil  AOCBiA y ILapuHI HaBYyaHHS I1HO3eMHUX MOB, K Y BITUM3HAHIN, TakK
i B 3apyOiKHiil OCBiTi (OPMyBaHHIO iHIITOMOBHOI ayAMTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI JOHeJaBHa
npuaiasaach HegoctatHs ysara. [Ipyannamu Takoro HextyBaHH:, Ha AyMKY /K. Piaga,9acTKOBO
icropmuni. JoBrmit yac OiABLIICTh Y4YHIB cAyXaAu IepeBaKHO AialorM Ha IIAiBII
AAsl YHAOUHEHHs TpaMaTUYHUX CTPYKTYp, SKUMU HOTPiOHO oBOAOAiTH. /luille HampUKIiHIL
1960-x oxpemi BumTeai, 30KpeMa B AesSKMX NPUBAaTHUX MOBHMX IIKOoAax Beamkoi BpuraHii,
rovaAay OiAbllle yBaru MPUAIASTU BAacHe ayAilOBaHHIO, XO4a 4acTO BCe-TaKl PO3rAsI4aln 0To
K 3aci0 yHaOYHeHHs Ta 3aCBOEHHS HOBMX IpamMaTudHux ctpykryp. llle oani€io mpuymHOIO
HeAOCTaTHBOI yBaTru AO ay4ilOBaHHA € TPyAHOII (OpMyBaHH: BiAIIOBIAHNMX YMiHb, OB sI3aHi
i3 0c00AMBOCTSAMIU IILOTO BIAY MOB/AEHHEBOI AisABHOCTI [8, c. 1].

Bxxe kiapbka pOKiB 3aBgaHHSI Ha IepeBipKy piBHSI cPOPMOBAHOCTI iHIITOMOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI B ay4ilOBaHHI BUITyCKHUKIB IIIKiA BKAIOYeHi y JOBHIIIIHE He3aJeXHe
OIIiIHIOBaHHs 3 iHO3eMHUX MOB, IIIO, BiAIIOBiAHO, 3yMOBAIOE€ OiAbIly yBary BiTUM3HAHMIX
HayKOBIIiB Ta IeJaroriB 40 IIbOTO BMAY MOBAEHHEBOI AifgapHOCTi. CydacHi MigpydyHUKU
00O0B’sI3KOBO MalOTh MiCTUTD ayAi0A04aTKU AAs 3a0e3IedeHHs BUUTeAiB Ta YIHiB 40CTaTHHOIO
KiABKICTIO MaTepiaiB 445 ayAiloBaHHA. PasoMm i3 TUMM, ONMTYBaHHS NEPIIOKYPCHUKIB, sKi
3aaBaan 3HO 3 anrairicbkoi mosu, nposegene Hamu B 2020-2021 v.p. y TepHomiabcbkomy
HalliOHaAbHOMY reAaroriyHoMy YHIBepCUTeTI iMeHi Boaoaummpa I'maTioka,
IIPpOAEMOHCTPYBaAo, IO 78 % CTyAeHTiB BBa’KalOTh BAACHUII piBeHb ayAUTUBHUX YMiHb
HegocTaTHiM. ITpu msomy 74 % BKasaay Ha OOMeXXeHiCTh3aBAaHb Ha ayAifOBaHH B IITKOAI.

PopMyBaHHIO BMiHb ayAilOBaHHS AOIIIABHO HPHUAIAATH yBary Big caMOIO IIOYaTKy
BUBYEHHs iHO3eMHOI MoBu. CmpaBa He Auile B HEOOXiAHOCTI AOCTaTHBOI KiABKOCTi yacy,
ajze 11y po3poOIli BiAIOBIAHMX METOAUK, 3a0XOUYeHHi y4YHiB Ta CTYAeHTiB 40 aBTOHOMHOIO
CAyXaHH:l, a BigTaK PO3BUTKY IXHbOI aBTOHOMII.

Orxe, mporec (QOpMyBaHHSA iHIIIOMOBHOI ayAUTMBHOI KOMIIETEHTHOCTi ITOBUHEH
OXOIIAIOBaTH He TiAbKU HaAeXXHY KiAbKiCTh HaBYaAbHOTO 4Yacy [8, c. 74], aae 71 OyT# METOAMYIHO
ITPaMOTHO OpraHi30BaHMM 3 YypaxyBaHHsAM: 1) mizert HapuaHHS; 2) piBHS c(POPMOBAHOCTI
iHIITOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTi B ayJilOBaHHI Y4YHIiB/CTyJ4eHTiB; 3) TPYAHOIIiB ayAilOBaHHS;
4) inAMBiAyaAbHMX OCOOAMBOCTEN CAyXayiB.

TpyaHoi ayaifoBaHHS OB A3YIOTH i3 pisHUMU PaKTOpaMU, ceped, SIKUX BaXKAUBY POAb
BigirpaloTh mMi3HaBaAbHI ICHUXiYHI Hponecu (COPUMHATTSA, MICACHH:, IIaM ATh, yBara),
IICUXOAOTIUHI MexaHi3Mu (MOBAeHHE€BMII (iHTOHamiViHMII i QoHeMaTUYHMIT) CAYX, KU
AOIIOMAara€ pO3pi3HATH 3BYKM, 3BYKOCIIOAYYeHH:, IIPOCOAMYHI O3HaKM MOBU VI yTPUMYyBaTH
B IaM’ATi IXHI aKyCTUYHI SKOCTi; BHYTPIIIHE IIPOMOBASHHS; JMIMOBIPHICHE HPOTHO3YBaHHS;
OCMIIC/AEHHsI; OllepaTUBHa I1aM’sTh; MeXaHi3M PO3pi3HeHHs Ta izeHTH(iKallii (cerMeHTyBaHH:
MOBJEHHEBOTO AaHIIIOra)), a TaKoX, 3a4eXHO Bi4 CKAaAHOCTi BigeodpparmMeHTy, MeXaHi3Mu
CMICA0BOI 0OpoOKM iH(opMalii (MexaHi3M eKBiBaAeHTHUX 3aMiH (aHaai3, y3araabHEHHs
TOIIIO), IepeKOAyBaHH: (3aMiHa CKAaAHMX 3HaKiB OiAbII IIPOCTUMM CUTHAAaMU 4y HAOUHUMU
oOpaszamnu), KOMIIpeCisl (BUAIA€HHsS OCHOBHMX acCIIeKTiB, KAIOUYOBUX CAiB), pPO3IIMPEHHs
(BukopucranHsa (OHOBUX 3HaHb), TpaHcopMallil (3amiHa TpaMaTUYHMX UM CHMHTaKCUYHIIX
crpykryp) [1, c. 51; 2, c. 28, 30].

[HImIMM ca0BaMm, y IpoLeCi ayailOBaHHsA cAyXad OTPUMY€E aKyCTUYHI CUTHAAWU, sKi
IIOTiM AeKOAyIOoThcs B poHeMnu, caoBa, (ppasu i spemrroro B nepHi igei. Kpim toro, y mpoeci
IIPOCAYXOBYBaHHs 3 ypaxyBaHHSIM KOHTEKCTy, (POHOBMX 3HaHb CAyXad KOHCTPYIOE 3MiCT
IIPOCAyXaHOTo. Y IHUX IIpoljecax 3a4isfHi BKasaHi BUINE IIPOLIeCHM Ta MeXaHi3MU. 3Bigcu
BUILAMBAE€ PO3YMiHHA HEOOXiAHOCTI IliAecIpsMOBaHOTO PO3BUTKY BCIX 3a3HadeHMX
MMi3HaBaAbHUX IICUXIYHMX IIPOIIeCiB, IICMXOAOIIYHMX MeXaHi3MiB, a TaKOXX MeXaHi3MiB
CMI1CA0BOI 0OpOOKM iHpOpMariii.

Y BuIIaaKy, SKIIO CAyXad HEKOPEeKTHO pO3yMmi€ ayaiOlOBi4OMAEHH:, BUKJajadesi
Ba)KAMBO 3'sICyBaTy NIPUYMHY IIOMIAKY, TOOTO Ha sKOMY eTami Ta sKMil i3 MexaHi3MiB

4l sIKa 3 HABUYOK (A€KCUMYHMX, TpaMaTUYHMX, (POHETMYHMX) ITOTpeOye 0co0AMBOI yBarm.
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Hanpukaaa, momnaka Ha erami gekoAyBaHHSI MOXKe OyTM 3yMOBJAeHa OAHI€I0 UM KiabKOMa
NpUYMHaAMM, SK-OT: HE3HaHHAM CAiB 4mM TIpaMaTUMYHUX CTPYKTYp, HEepO3BUHEHICTIO
MOBJAEHHEBOTO CAYXYy Ta MeXaHi3My poapisHeHH: ¥ igeHTu(ikamii. OctaHHE CrIOCTepiraioTh
TOAl, KOAM CAyXad 3Ha€ BCi CA0Ba, aAe He MOXKe PO3IIi3HATH IX Y IOTOLl MOBAEHH:, OCKiAbKI
posIi3HaBaHHs yCKAaAHeHe, HallpuKAad, sisuieM acumiasii (light grey — like grey, white board
— wipe board) [8, c. 149]), mo, 3a AaHMMM AOCAiA’KeHb, HETaTUBHO BIIAMBAE€ Ha PO3YMiHHI
ayaionosigzoMmaens He Hocismy MosMu [10]. CermeHTyBaHHSI MOBAEHHEBOTO JAaHIfIOra OyBa€
A0BOAi MPOOAEMHIM HaBiTh A5 A0CBiA4€HOTO cAyxada, sSIKMII MOXKe BUTPATUTH Ha Iie KidbKa
ceKyH/. [HKoAM BMBHAUMTH HPUUYMHY IOMMAKU AOCUTH Bakko. Hampukaas, HeposymiHH:
c/0Ba MOKe OyTU 3yMOBA€HO: 1) He3HaHHsM CAO0Ba, 2) He3HaAHHSM J10TO yCHOI (popmu, 3) TuM,
IIJO CA0BO OYA0 CIIAYTaHO 3 (POHETUIHO MOAIOHIM, 4) He3AaTHICTIO cAyXada pO3Ili3HaTU CAOBO
y 3B’3HOMY MOBA€HHi 4l B 4aHOMY KOHTEKCTi, 5) HE3AaTHICTIO CIIiBBiAHECTU IIOYyTe CAOBO
i3 3HaYeHHsIM, 6) HeKOpPeKTHe CITiBBiAHeCeHH:I CA0Ba 3i 3HaueHH:M [8, c. 85].

[HIIIM ITpUKAaA0M MOXKe cayTyBaTu pedenHs I've lived in Greece for 5 years, HeKOpeKTHa
iHTeprnperaniss KOro 3yMOBJA€Ha He3HaHHsSM 3HauyeHb 4acy Present Perfect abo
Hepo3Ili3HaBaHH:AM 3BYKY [v] [Tam camo, c. 87].

Ha erami KOHCTpyIOBaHH:A 3MiCTy 3a3BM4aii CAyxadi 3aCTOCOBYIOTh Ti JK IPOLECU
i MexaHi3Mu, 1110 11 y pPiAHil MOBI, O4HaK, 4acTO 30Cepe A KeHHs yBary Ha AeKOAyBaHHI 3Ha4YeHb
IIeBHOIO MipoOIO 3MEeHIy€ 3AaTHICTh YUHIB/CTyA€HTIB 3acTOCYBaT! Iii IIpoIecy Ta MeXaHi3Mu
epeKTMBHO [TaM camo, c. 85-86].

Cayxauis moTpiOHO HaBYyaTH aHaAi3yBaTU BAacHi IIOMMAKH B ayAilOBaHHI i BU3HadaTu
IXHI OPpUYNMHY, BUKOPUCTOBYIOUM APYKOBaHMII BapiaHT IIPOCAYXaHOTO ayAiOTeKCTy, iHIIMMU
CA0BaMU, 34ilicHIOBaTU pe(AeKCHBHY CaMOOIHKY, IIPO 5Ky WTUMEThCSI Aadi. ¥ TakoMy
BUINAAKY BUKJAaJadeBi HeoOXigHO 3abe3leumTy iHTEHCHMBHe BIIPABASHHSA AASl PO3BUTKY
B CAyXauyiB BiAIIOBIAHMX MeXaHi3MiB 41 HaBUYOK, A5 YOrO AOLIAbHO 3aIIPOIIOHYBaTU KOPOTKIi
dparmMeHTN 3 BigTIOBIAHNM SBUIIEM A4S iAIOCTpariii i TpeHyBaHH:.

JocBigueHi regaroru 3a poKy IMPaKTUKM 3a3BUYail MalOTh Oarato 30epeskeHnx ayAio 4u
BileopparMeHTiB A451 KOpeKIlii IeBHMX MNOMMAOK. Taki Marepiaaum MO>KHa BUKOPUCTaTHU
Bidpa3y micas omIpallOBaHHS ay4io uM BigeopparMeHTy AAs BU3HAYEHHs AOIYIIEHMX
IIOMIAOK Ta IX HPUYMH. B iHIITOMYy BUITaAKy BUKAajadeBi 40BOAUTLCS Mig0MpaTy 3aBAaHH:A
AAs yCyHEHHs 1104aAbIINX IIOMUAOK Ta TPYAHOIIIB CAyXadiB.

[IpukaagoMm ompallOBaHHs TPYAHOINB CHPUIHATTS, CHPUYMHEHUX HepPO3YMiHHAM
OKpeMIX pedeHb, MOXKe CAYTYyBaTM BIIPaBa, B SIKill y4HI/CTYA€HTM UUTAIOTh pedeHH:, a IOTiM
CIiBBIAHOCATH iX i3 IIpocAyXaHUMU Iepedpa3oBaHUMU peueHHsAMU, HalpukAaaa: Venus is not
hot enough to produce life (Apykosanuit Bapianr) ta The temperatures on Venus are too high for it to
be able to support life (ayaioBapiaHT) [Tam camo, c. 91-92].

A4s1 moAidy MOBAEHHEBOTO AaHITIOTa Ha CA0Ba Y4HIB/CTYA€HTIiB AOLIABHO HaBUUTH, IIIO
KO>KeH HaroAOIIeHMI CKAaJ VIMOBIpHO IIO3Haya€ HOBE CAOBO, OCKiABKM, 3a IigpaXyHKaMU
Aocaigaukis, y 90,2 % Ko>KeH HaroAOIIeH!II CKAaJ O3HaJa€ II09aTOK HOBOTO CA0Ba [TaM caMo,
c.178]. Kpim TOro, BM3Ha4eHHs MeX CAiB MOXAMBE 3a AOINOMOIOIO PO3IIi3HAaBaHHS 4acTO
BXX1uBaHuX Ipedikcis i cydikcis. Tpenysanns y posmizHaBaHHI Takux agikciB MOXAMBe 3a
AOIIOMOTOIO BIIpaBy [Tam caMo, c. 181]:

Listen to the words and write down any syllable which you hear twice:

unemployment, politeness, disappear, tactless, excitement, rewrite, blindness, discouraged,
rebuild, hopeless

JIK y>Xe 3a3HauyaloCh, CAyxadiB BapTO 3aoXodyBaTu A0 pedAeKCHMBHOI CaMOOIIIHKN
BAaCHOTO PiBHA c(POPMOBAHOCTI ayAUTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI, a TaKOX A0 BU3HAYEHH: CBOIX
cAabKMx CTOpiH. 30Kpema, JOIiABHO IIepioAMYHO IIPOIIOHYBaTM iM  3aIlOBHIOBATU
AVICTYM CAMOOIIiHIOBaHHs, SIKi MOXXYTb MICTUTM Taki 3alMTaHHS, 3aloO3M4YeHi i3 CydacHMX
Aocaigxens [2; 8] Ta MoaudikoBaHi HaMIL:

1. SIxni1 BigcoTOK caiB Bu Opi€HTOBHO 3p0O3yMiaM micas MepIoro IpocAyXOByBaHH:?

2. SIkuit BiACOTOK €4iB Bu Opi€HTOBHO 3p03yMial ITicAst APYTOTO IIPOCAYXOBYBAHHS ?
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3.Un cayxaan Bm Oiapiie, HiXX 2 pasy, i UM HoKpammAao Iie po3yMiHHa Bamm cais?
JIK110 TaK, TO SIKUI Bi4COTOK caiB Bu opieHTOBHO 3po3ymian?

4. SIkuit BigcoTOK caiB By mpmbamsHo 3posymiam, Koam cayXaau 3 APYKOBaHUM
BapiaHTOM ayAiOTeKCTy?

5. BuxopuncroByioun ApyKoBaHMII BapiaHT TEKCTY, 3allMIIITh CA0Ba, sIKi Bu:

— He 3pO3yMial ITicAsl IIepIIOro IPOCAYXOBYBAaHH:, ale 3pO3yMial MicAsl HACTYITHOTO
4 HACTYTIHUX;

— He 3p0o3yMian, IIOK! He IpO4YUTaal ApyKOBaHOIO BapiaHTy;

— He 3pO3yMiAN HaBiTh I1iCAsI O3HAIOMAEHHS i3 4APyKOBaHIM BapiaHTOM;

— iHIme.

6. IToauBiThCSI HA KOKHE BUIIMCAHE CAOBO 1 BKaXKiTh NPUYMHY, YoMy Bu He 3posymian
JOro.

— He PO3IIi3HaAM B IIOTOL MOBAEHHS;

— €20B0 0y/10 BUMOB/AeHe HecTaHAapPTHO;

— moraHo 0y40 4yTH CA0BO;

— TeMII MOBA€HHs OyB HaATO IIBUAKIIA;

— Bu cniayraamn 1ioro 3 inmmm, moaioHUM 3a 3By4aHHAM;

— Bu HenmpasnabpHO BU3HAYMAN 3HAY€HH: CAOBa;

— Bu He 3Ha€Te 1150TO CAO0BA.

7. BUKOpMCTOBYIOUM APYKOBaHMI BapiaHT, 3alMILIiTh KOXKHE HOBE CA0BO, sKe
Bu uyan. JIk Bu pearysaan Ha HbOTO?

— irHopyBaau;

— 3/40ragaanch 3a NOAIOHICTIO i3 cA0BaMM pigHOI MOBI;

— 340radaAych 3a IoAi0HiCTIO 31 cA0BaMU iHIIOI iHO3€MHOI MOBII;

— 340ragaaunch 3a MOpPoAOTiuHOIO OyA0BOIO;

— 340TajaAuch 3a KOHTEKCTOM;

— He 340Ta4aANch PO 3HAYEHH:.

8. SIkmo Bu mpocayxoByBaam agpyruit pas um OiabIe pasis, TO 4u ITOKpaImaoch Bare
PO3YMiHH: rpaMaTUYHMUX Ta CMHTaKCUMYHUX CTPYKTYP i3 KOKHIUM CAyXaHHSM ?

9. Bunumiite i3 ApykoBaHOIO BapiaHTy CTPYKTypu, sAKki Bu He 3posymiam. Ha Bamry
AYMKy, Bu He 3posymian ix, Tomy 11o:

— He M0YyAM Ba)KAMBUX €A€MEeHTiB;

— Oyan 30eHTe>KeHi yepes3 MOpsIAOK CAiB;

— IIOYyAM BCi CA0Ba, aae He MOTAY 3PO3yMITH 3HaY€HHS CTPYKTYPH;

— CIAyTaAy CTPYKTYpy 3 iHIIIOIO;

— He 3Ha€Te TaKol CTPYKTYpU;

— iHIIIe.

10. BunnniTs i3 gpykosaHoro BapiaHTy (pparmeHTH, B sAkux Bu sposymiam OiapmiicTs
CAiB, ale He 3po3yMian 3HaueHHs ¢pparmenTy. Ha Bamy aymKy, 1ie Tpanmaocs, Tomy mo Bu:

— 3anAyTaAmch i3 3aliMeHHMKaMI;

— He 3pO3yMiau TeMM OBiJOMAEHHS;

— MaAu HeAOCTaTHhO 3HaHb 3 TEMU IIOBiAOMAEHHS;

— iHIIIe.

11. Ilpoanaaisyiite KOXXHy HOMUAKY, 5Ky Bu spoOmam y saBjaHHi 40 ayAioTekcry.
[TpyyuHOIO MTOMUAKY € Te, 110 Bur:

— He 3p03yMian 3aBAaHHs;

— He 3po3yMian ¢pparMeHry;

— He CIIiBBigHecAU 3aBJaHHA 3 iHpopMali€io;

— TeMa IIOBi4OMAEHH: BUsBIAACh He3HAIOMOIO Ta He3pOo3yMiaoio Bam.

AHazi3 AMCTIB CaMOOILIIHIOBAHHSI € Ba’XAMBUM SIK AAsl BUKAAAauiB, TakK 1 AAs caMMX
VUHiB/CTYA€HTiB, as>Xe CIPUATHMEe PO3yMIiHHIO IPUYMH IIOMUAOK B ayAilOBaHHI (3almMTaHH:

1-6, 8-9 crocyrorecsa nporiecis gekoaysanss, 10, 11 —koHcTpyroBaHH: 3MicTy, 7 i 4aCTKOBO
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11-BuUKOpUCTAaHHIO CTpaTeriii), a OTXKe 1 INASXiB iX YCyHeHH:; PO3BUTKY B CAyXadiB yMiHb
BUKOPMICTOBYBaT! KOMIIEHCAaTOPHi Ta II€BHOIO MipOIO MeTaKOTHITUBHI cTparerii ped.1eKCBHOI
CaMOOLIIHKM Ta CaMOaHaJi3y, a BiATak i aBTOHOMii y4HiB/CTyAeHTiB Bi4 4acTKOBOI 40 YMOBHO
IIOBHOI 3a4€>KHO BiJ BiKy Ta iHAUBigyaAbHIX 0cOOAMBOCTeI] [3, c. 68].

Y cyuacHux gocaig>keHHsx OaraTo yBarm IpUAiA€HO aHaAi3y ayAUTUBHUX yMiHb, sKi
roTpibHO QpopMyBaTH 3aA€KHO Big Iigeit Ta ayauTopii [1;2; 3 Ta in.]. Tomy B craTTi M1 He
3YNMHATMMEMOCH Ha IX KOHKpeTu3allii, AuIle 3a3Ha4MO, 1110 BMiHH:A (Y TOMM YMCAi 11 yMiHHS
BXXMBaT HeoOXigHi cTparerii) moTpibHO ¢opMmyBaTn sAK audepeHuinosaHo (y Iporeci
IlizecripsMOBaHOI pPOOOTM Haj OKpeMMUMM HaBMYKaMM Ta BMIHHAMM), TakK i iHTerpoBaHO
3 IHIIMMM ayAUTUBHUMMM BMIHHAMM, a TaKOX 3 YMIHHSAMM B IHIIUX BUAaX MOBAEHHEBOL
aisapHocti. LlizecmpsmoBaHa poboTa Hag PO3BUTKOM BiAIIOBIAHMX MeXaHi3MiB, HaBMUYOK
Ta BMiHb, YCYHEHHs IHAMBIAyaAbHMX TPYAHOLIIB CHPUATUME IIOCTYIIOBOMY ITOKpAIleHHIO
ayAUTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI cAyxauiB. Harrri ocobucTi crioctepeskeHHsI cBigdaTh Ha KOPUCTD
TBepaxenns /. ®iaaca [8, c¢. 29], 110 HaBiTh 3a YMOBM AOCTAaTHLOI NMPAKTUKM CAYXaHHS y4HI
Ta CTy4€HTH 3 HeBMCOKMM piBHeM cpOPMOBAHOCTI BiAOBiAHOI KOMIIETEHTHOCTi, 030aBAeHi
AudepeHI1ifioBaHOr0 (POPMYBaHHSA HaBMUYOK Ta BMiHb (TOOTO KOAM cAyXadaM BKas3yIOTh Ha
IIOMIL/AKY, AQIOTh 3MOTY IIPOCAyXaTy IIpoOAeMHIIT PparMeHT 3HOBY, OAHAK, He 3a0e3I1euyioTh
MO>KAMBOCTI OBOAOAITY IeBHUMM IIpUITOMaMH, AKi 403BOAATh YHUKHYTU IOAIOHMX ITOMIAOK
B MalOyTHBOMY), MOXYTh OyTH po3uapoBaHi BiACYTHICTIO iCTOTHOrO IIporpecy B piBHI
ayauTupHOi ~ KommeTeHTHOcTi.  Kpim  Toro, ycmimme — aygiloBaHHA — Ilepejbayae
aBTOMAaTM30BaHICTh CIIPUMHATTS CAiB Ta TpaMaTUYHNX CTPYKTYp, a OT>Ke BiAIIOBiAHMII piBeHb
PO3BUTKY AeKCMYHMX, (POHETMUHMX Ta TIpaMaTMYHMX HABUMYOK ayAilOBaHHSI 3 MeTOIO
30CepeA KeHH: Ha IIMPIIOMY 3MiCTi Ta KOHTEKCTi ayAi0T0BiAOMAeHHS.

JocaigKeHHs1 CBig4aThb IIPO Ba’KAMBICTL CPOPMOBAHOCTI AKCMYHUX HaBUYOK AAs
VCIIIITHOTO ayAiloBaHH:. 30KpeMa, 3 OTAsAY Ha Te, IO AAsl YCIIITHOTO ayAil0OBaHHs MOTPiOHO
posmizHatTn  90-95 % AeKCMYHMX OAVMHUII, AAd CHPUIHATTS MOBA€HHS Yy IpoIleci
MIOBCSIKAEHHOTO CIiAKYBaHHA HeoOXxigHO 3HaTy npudansHo 3000 cais [13; 17]. BiamosiaHo HOBe
CA0BO 3a3BMyall 3MEHIIYE€ KOHIIeHTpalIlil0 yBarm cAyxada, IIJO, Y CBOIO YepIy, BIIAMBa€
Ha po3yMiHH: ayaionosigomaenn: [14, c. 168]. IcayioTs gaHi, 1110 3HaHHSA A€KCUMYHMUX OAVIHUIIb
BIIAMBA€ Ha LIBUAKICTh PO3IIi3HABAHH: CAiB, OCKIABKM CeMaHTUYHi 3B’S3KM B MEHTa/AbHOMY
AeKCUKOHI y TaKOMy BUIIaAKy Oiapmr TicHi. Ilpm 11boMy B MeHTaAbHOMY A€KCUKOHI
aKTUBYIOTBCS, B IEpIy 4epry, 4acTo BXMBaHi caoBa. JaHi 40CAiAKeHb CBigyaTh, IJO 4acTO
BX1BaHi caoBa (2000 oAMHNIIIE) OXOMIAIOIOTE 87 % TeKCTy, akajeMidHa Aekcyka (800 oauHMIIb)
8 %, Texniunmit BokadOyasp (2000) — 3 %, HusbkodactoTHa Aekcmka (123200) — 2 % TekcTis
[14, c. 170]; aas po3yMiHHS CKAaAHOTO YCHOTO MOBAEHHSI HEOOXigHO 3HaTH i poamizHaBaTu
opientoBHo 6000 cais [12, c. 135]. Takmm uymMHOM, caMe 3HaHHSA AeKCUMYHUX OAVIHMIIb
Ta BOAOAIHHs A€KCMYHMMM HaBUYKaMI BBa’KalOTh HEOOXigHOIO IIepelyMOBOIO e(eKTUBHOTO
ayailOBaHHs Ta IHAVMKATOPOM pPO3YMiHHs KapTMHM CBiTy, IO TeX BIAMBA€ Ha sKIiCTh
CIOIPUVHATTA Ta po3yMiHH:A [14, c. 168]. PosmupeHHsA AeKCMYHOIO 3allacy 3AiMICHIOEThCS
sIK Oe3II0cepeJHbO IlepeJ, Ta B IIpolleci ayAiloBaHH: (HalpuKaAad, HolepeAHE O3HallOMAeHH:
3 A€KCUKOIO, sIKa 3yCTpiyaTMMeThCs B ayAiOTeKCTi, Ta il OIIpallfOBaHHs, KOMEHTYBaHH:I
BUIKJAajadyeM 3HadyeHb AeKCUYHUX OAMHMIIb IIiJ 49ac IIPOCAYXOBYBAHHs ay4io UM IIeperassy
BigeopparmMeHTa, Irpynose BigTBOpeHHs 3MicTy ¢parmMeHTa — AiKTOr40C), TaKk i OKpeMo
Bi4 HBOTO [TaM camo, c. 169].

Aas epekTUBHOI OpraHisallili HaB4aHHsA ayAilOBaHHS BapTO BpaxOBYBaTU TaKOX
KOTHITMBHE HaBaHTaX€HH:  ayAiONOBiAOMAEHH:, sKe BIIAMBA€ Ha  PO3IIi3HaBaHHS
Ta izeHTH}iKario indopwmarii, 1 30epiraHHs B naM’ATi Ta IIoAaAbIIe
Bukopucrann [14, c. 170].  Pesyaprati  excnepmumenry, 1posegenoro /bx. bpaynowm [7],
AO3BOAMAN JIOMY 3pOOUTHM BUCHOBOK, IO AeTINMMU AAsd PO3YMIiHHS € ayAiOTeKCTM Pi3HUX
TuiiB: 1) i3 MeHIIoIO KiABKIiCTIO Oci i mpeaMeTiB; 2) SAKIIO Ail10Bi 0cOOM 4y IpeiMeTH YiTKO
BiAPi3HAIOTBCA OAMH Big 0AHOTO; 3) i3 MPOCTUMU POCTOPOBUMMU BigHOCUMHaMY; 4) i3 TpsAMUM

MOPSAKOM BUKAAAY IOAiN; 5) B SIKMX A€TKO pOOMTH AOTiYHI BUCHOBKM Ta IIOB’s3yBaTy HOBI
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pedeHHsI 3 TOINepeaHBOIO iHQoOpMaIlli€o; 6)i3 HeABO3HAYyHOIO iH(pOpMaI€Io, sKa
Y3TOAXY€EThC 3 paHillle OTpMMaHUMM 3HaHHAMI [14, c. 170-171].

Y cy4dacHill MeTOAUIII BUAIASIOTH Pi3HI TUIIM CAYXaHHS, SIKi 3yMOBAIOIOTH BiAIIOBiAHY
opranizarlito HaB4aAbHOTO IIpolecy, GOpMyAIOBaHH: IHCTPYKIIill TOIIIO.

30KpeMa, iHTeHCHBHe CAyXaHHs Iepeidada€ 30cepes KeHHs yBarm cayxada Ha ¢popMax
1 3MICTi IOBIAOMAEHH:, OLIHKY BYUMTEAEeM TOYHOCTI Ta IIOBHOTM PO3yMiHH:A. IHTepakTusHe
CAyXaHHs O3Haya€, IO cAyXad € aKTMBHUM YYaCHMKOM IIpOIiecy, SAKUII MOXKe YTOYHIOBaTH,
OoOroBOpIOBaTM 3MICT, BUKOHyBaTHU IIeBHi 3aBAaHHs Y IIpoleci CAyXaHHA 4YM Ha OCHOBI
IIPOCAYXaHOTO y CIiBIIpami 3 inmumMu. ExcreHcuBHe cayxaHH: ITepeA0adae IPOCAYXOBYBaHHS
ayAiOoTeKcTiB, Ieperas Bigeo BiAIIOBiAHO A0 BAACHOTO BUOOPY YYHs/CTyAeHTa (MOXKAUBO
i3 IIepeaiKy 3aIpOIIOHOBaHMX BHUKJAaJadeM /JXKepea) I03a ayAUTOPI€I0 A4S BAaCHOTO
3a40BOJAEHHs, ale MiJ olocepeAKOBaHMM uM 11 Oe3llocepeaHiM KepiBHUIITBOM BMKJajaua.
ExcreHcrBHe ayailoBaHHs MO>Ke OyTHU TpUBaAUM Y 4aci (Hampukaad, KOAM y4IHI 94U CTyAeHTH
CAyXalOTh BAOMa ayAiOKHUIU XyAOJKHIX TBOpiB). EkcreHcmBHe ayailOBaHH:A € II€BHUM
MiCTOYKOM A0 aBTOHOMHOIO ayAiloBaHH:, sKe BiA0yBa€Tbcsl IIOBHICTIO 3a iHilliaTuBuU
VUHsI/CTyA€HTa 3 MeTOIO 3a40BO/AEHHsI iHTepeciB, AOCSATHEHHS BAAacHUX Iiideit Toio [4, c. 200].
Ha cygacHomy erami icHye OaraTo 3acoOiB Ta gkepea A4s8 aBTOHOMHOIO ayAilOBaHHS —
nogxacry, piapbmu, ayAio Ta BigeopparMeHTH 3 Pi3HMX CaliTiB, ay4iOKHUTU XYAO>KHIX TBOPiB,
IicHi, TeaemporpaMu To1o. Beaskae€Mo, 1110 A1 yIHIB/CTYA€HTIiB HUKYe PiBHA «IIPOCYHYTOTO»
KOpMCTyBaJa AOLiABHO CKAACTHU CINCOK AXepea, PiabMiB UM MOAKACTIB, 3 SIKMX BOHM MOXYTb
BUOpaT! ay4io uM Bideo BIANOBIJHO 4O BAacHUX IIOTpeD® Ta 3 ypaxyBaHHSAM PiBH:
cpOPMOBAHOCTI B HUX ayAUTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI, III0 AOTIOMOXKe YHMKHYTM pO3dapyBaHb
Ta HEIIOPO3yMiHb.

Mok ausicts BUOOpPY ayAio Ta Bigeo, BiACYTHICTh HEOOXiAHOCTI A€TaAbHOIO PO3YMiHH
B eKCTEHCYBHOMY Ta aBTOHOMHOMY ayAilOBaHHI MOXYTbh 3MEHIINTH «apeKTUBHUI PiabTp»,
KM 4acTO IepPelIKOAKa€ YCIIIIHOMY CAyXaHHIO, CHPUAIOTh PO3BUTKY B CTYAEHTIB
aBTOHOMII, 320XO4YYIOTh YYHiB Ta CTYAEHTIB 40 ITI04aAbIIIOIO CAMOCTIIHOTO HaB4aHHS.

Bucaoskmn. TakuMm 4YMHOM, aHaAi3 Cy4acHMX ITigXoAiB A0(OpPMyBaHHS iHIIIOMOBHOI
ayAUTVMBHOI KOMIIETEHTHOCTI y4YHiB/CTyAeHTiB CBiguaTh IIPO AOIiABHICTD AudepeHIIiiioBaHOTO
PO3BUTKY IIPOIleCiB Ta MeXaHi3MiB ayailoBaHH:, (POPMYBaHHA BiAIIOBIAHMX ayAUTVBHUX
HaB/YOK Ta BMiHb, a TaKOXX IHTerpOBaHOIO IX PO3BUTKY, B TOMY 4YMCAL Y B3a€MO3B 53Ky
3 iHIIMMIM MOBAEHHEBMMU Ta HaBYaAbHUMM YMIiHHSIMM; PO3BUTKY pep1eKCUBHOI CaMOOIIHKA
CTYAEHTIB, 30KpeMa IIIA5IXOM BUKOPUCTAaHH: 3allpOIIOHOBAHMX AMCTIB A4S CAMOOILIHIOBaHH:,
SKiI A0IIOMAraloTh BU3HAYUTV HPUYMHY IIOMIAOK B ayAiIOBaHHI 3 ITOAAABIINUM IX YCYHEHHSIM;
30Cepe/ KeHHsl yBary Ha iHT@HCUMBHOMY, iHTE€pPaKTMBHOMY Ta OCOOAMBO Ha €KCTEHCHBHOMY
Ta aBHOHOMHOMY  ayZilOBaHHI 3 MeTOIO pO3BUTKY aBTOHOMIl Y4YHIB/CTYA€HTiB, sKa
€ HeoOXiAHOIO YMOBOIO (pOpMYBaHHsI TOTOBHOCTI HaBYaTIMCs BIIPOAOBXK SKUTTSL.

[lepcriekTBU ITOAAABIINX AOCAiAKeHb BOa9Ya€MO B aHaAi3i MOXKAMBOCTEN 3aCTOCYBaHH:
Pi3HMX BIUAIB ayAilOBaHHA B YMOBaX AMCTaHIIIIHOTO HaBYaHH:.
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MODERN TRENDS IN THE FORMATION
OF FOREIGN LANGUAGE LISTENING COMPETENCE
The article analyzes modern approaches to the formation of foreign language listening
competence of pupils / students and identifies opportunities to improve the learning process.
The conclusion about expediency of differentiated development of mental processes (perception,
thinking, memory, attention), psychological mechanisms (speech hearing, inner speech,anticipation,
comprehension; short-term memory, mechanism of differentiation and identification), and also
mechanisms of information analysis (mechanism of substitutions, decoding, compression, expansion
(use of background knowledge), transformation (replacement of grammatical or syntactic structures)),
formation of appropriate skills(especially lexical and phonetic), auditory skills as well as their integrated
development, including integration with other speech skills and the ability to use compensatory,
cognitive and metacognitive strategies; formation of students’ ability to use these strategies;
the development of students’ reflective self-evaluation, including the use of the suggested self-
assessment worksheets, which help determine the causes of listening errors associated with decoding
processes, building the meaning of the message, incorrect use of compensatory and metacognitive
strategies, their further elimination, and hence the autonomy of pupils / students from partial
to conditionally complete depending on age and individual characteristics; focusing on intensive,
interactive and especially extensive and autonomous listening in order to develop pupils’ / students’
autonomy, which is a necessary condition for the formation of the ability to learn throughout life, has
been made.We see prospects for further research in the analysis of the possibilities of using different
types of listening in terms of blended and distant learning.

Key words: foreign language competence in listening, pupils, students, skills, strategies,

reflective self-assessment, autonomy, self-assessment worksheets.
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